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在互联网应用普及程度如此之高的今天，影视资源在课堂中的应用甚至已经成
了一个不可回避的问题。但现阶段学者们对于该话题的探讨基本局限在两个方向：
第一，就课型而言，大多限定在文化课和视听课等某一单一课型。即以影视作品中
一个或多个特定的文化现象为对象，将其等同于视听版的文化课课文，由教师设置
相关的问题引导学生进行词汇、句型等操练，并促使学生对影片中所折射出的文化
现象有所了解。第二，就学习阶段而言，主要聚焦在中高水平的汉语课堂，学生已
经具备了一定的汉语理解和表达能力，能够围绕影片中的特定文化现象或冲突等展
开一定程度的讨论。对于影视资源在对外汉语初级课堂，尤其是海外初级汉语课堂
的应用，则鲜有人提及。因此，本文试对影视资源在海外初级汉语课堂应用的必要
性予以分析，并将基于“5C”原则理论，以电影《飞来的青衣》在墨西哥初级汉语
课堂的应用为例对其实施的具体路径进行初步探讨。

一、影视资源在海外初级汉语课堂应用之必要性
（一）影视资源相对于现有教材的优越性
首先，与传统的二维平面教材相比，影视作品的趣味性是不言而喻的。传统纸

质教材的突出特点就是目的性十分明确，课文和练习中出现的每一个字都是服务于
特定的操练目的，极大地限制了课文和练习内容的丰富性和生动性。尤其是在以精
讲多练为原则的初级汉语课堂，反复枯燥的语音和句型等操练很容易使得学生产生
疲惫甚至厌学的情绪。影视作品则是生动鲜活的，反映特定的社会现象，折射真实
的社会现状，就像一个微型的万花筒，大多数学生都能在其中找到自己的兴趣点，
很大程度上提高学生对于课程的兴趣。

其次，与近年来兴起的多媒体汉语教材相比，影视作品也有其独特的优越性。
近年来，在国家汉办（现改组为中外语言合作与交流中心）的大力支持下，顺应互
联网络的时代潮流，涌现出了一些极富创新性和时代感的数字化多媒体教材，其中
又以《长城汉语》为杰出代表。整套教材分为生存交际，拓展交际，自由交际三个
阶段，以第一阶段《长城汉语生存交际1》为例，全书以四个故事为线索，话题涉
及十分广泛。四个故事以来自不同国家的五位留学生以及他们的几位中国朋友，共
计十几个个性鲜明、充满生活气息的人物活动贯穿始终。可以说很好地弥补了传统
二维平面教材内容丰富性和生动性欠缺的问题。将词汇、语法等教学内容巧妙地融
合进故事情节里，并让学生循环练习，可称为交际教学法的范例。然而影视作品与
之相比，优越性主要体现在两个方面。第一，受网络限制较小。数字化多媒体教材
在网络普及度不高或网络连接情况不佳的地区使用会受到相当程度的限制，即使像
《长城汉语》这样线上线下结合的教材，离开了网络支持，也很难达到预期效果。
第二，能够提供完整，而非碎片化的语言文化环境。多媒体教材能够以微视频的形
式实现知识点的讲解和操练，但因要服务于特定操练目的，其情景设置也受到较
多限制，只能是一个个相对孤立的情境，虽有特定的故事线索，话题探讨也相当广
泛，可与作为社会缩影的影视作品而言，还是显得较为碎片化。与教学视频中设定
的极为克制的情境和故事发展线索相比，电影中所反映的更为原生态的真实社会环
境更具吸引力。

（二）影视资源的应用有助于满足学生综合化的课程诉求
从海外初级汉语课堂的学生构成分析，主要包括以下几种类型。第一，大学汉

学系或东亚研究相关专业开设的学分课及针对其他专业学生的选修课，其中学分课
比例较低。第二，孔子学院和孔子课堂课程，大多针对本孔院合作院校的学生及周
边社区居民开放，以兴趣为主。第三，嵌入中小学课程的初级中文课堂。近年来，
第三种学生构成比例增幅喜人，李宇明教授（2018）还曾发文就海外汉语学习者低
龄化趋势进行分析并提出了应对策略。李宇明教授在文中引用了诸多翔实的数据。
如法国著名汉学家白乐桑教授提供的数据，表示当时法国已有700多所中小学开设
了汉语课程。此外还引用了美、英、德、意、俄、泰、韩等多国数据加以佐证，
中小学汉语学习者的数量的确是涨势喜人。但仔细分析，这些数字都处于动态变
化之中，若学生对汉语课程失去了兴趣，也可以选择其他语种继续学习。2017年发
布的《全美幼儿园至12年级外语课程报名情况调查报告》显示，全美中小学生约有
1／5（1060万）在校学习外语，其中，有736．3万名学习西班牙语，129万名学习
法语，33．1万名学习德语，22．71万名学习汉语。综览以上数据不难发现，在美
国，汉语相较于西班牙语、法语和德语来说还处于相对弱势的地位。在其他国家的
情况虽与美国不尽相同，但也存在相似的问题，即为了避免学生流失，汉语面临着
激烈的竞争，为了保持自身的竞争性，汉语课堂，尤其是初级汉语课堂必须要能够
尽量满足学生的期望和诉求。

通过对以上几种人群的分析，不难看出，目前海外大多汉语学习者都是出于兴
趣而非明确的职业发展等“强目的”去学习的，所以花很长时间由基础的语音学习
开始，系统地学习汉语，可能对于大多数学习者来说都不太容易坚持。这也是为何
一般在汉语学校和孔子学院等地，初级班学生流失率最高的原因。那么这些学习者
对于初级汉语课程的期待是什么？笔者在海外孔院工作期间，曾做过相关调查，综
合学生们的反馈情况，大多数都希望通过初级汉语课程对汉语的语音以及简单的汉
字有所认识外，了解到一些关于中国社会、文化等方面的知识。

在传统的以语音和字形操练为主的初级汉语课堂，仅仅依靠课本满足学生这
种综合性的诉求是很困难的。将影视资源的应用引入课堂的必要性此刻就得到了凸
显。影视资源能够帮助学生构建完整的跨文化交际语境，促进非语言交际的实现。
学生们通过电影能够了解到鲜活的中国社会。虽然学生们的汉语水平尚不足以听懂
所有的内容，在影像之外还需要借助字幕翻译才能准确地了解很多内容，但完整的
故事情节，真实的社会情境，会有更强的代入感，让学生们感到自己与这门正在学
习的语言背后的文化更加贴近。

二、影视资源在海外初级汉语课堂应用的路径探索
（一）影视资源的选择
并非所有的影视资源都适用于初级汉语课堂，关于影视资源的选择，很多学者

和教师都做出过阐述。如张典（2012）在其硕士论文《对外汉语教学中利用影视作
品传播中华文化初探》中曾提出影视选择五原则，即目的性、区别性、时代性及国
际化和客观性原则。其中目的性和区别性是指选材应与学生汉语水平相匹配，且服

务于特定教学目的。同时还提出，在初级汉语课堂中，影片的选择不宜过长，以45
分钟的课堂为例，可穿插5至8分钟与所授课程内容相关的影视片段即可，以免占用
主要教学目的的时间。赵方化（2016）曾在其硕士论文《论对外汉语听说课中中文
影视作品的应用》中提出包括语言规范、难度适中、时长适当、题材多样等选材原
则。王悦欣（2017）在《中文影视资源及在对外汉语教学中的应用》一文曾提出影
视资源的选择要遵循六个原则。包括方向性，即注重电影内容的世界性与国家文化
价值的共性。同时从影片理解难度、语言规范度、题材和内容的多样性和丰富性以
及关注人类共性的方面进行了阐释。对于影视资源如何进行选择的问题，还有多位
同仁进行过研究，囿于篇幅，在此仅做如上列举，亦为颇具代表性之阐述。

综观以上陈述，不难看出，当前的普遍观点是将影视资源的运用定位于服务于
课程内容的学习的，所以需要从影片内容、语言的难易程度和规范度、与所学课程
的关联度等方面去进行匹配。若以此为着眼点，在初级课堂播放一部正常长度的电
影似乎是不可行的。然而通过对海外学生构成的分析，我们注意到了学生对于初级
汉语课程的综合性诉求，与在国内对留学生的教学以及在海外对专业学生等“强目
的”学习者的教学不同，他们对于目的语国社会和文化的了解欲望并不亚于学好初
级课程中语音和基本字形的愿望，这就代表着，社会文化教学与语言技能教学之间
不是一种服务与被服务，从属与被从属的关系，而是一种接近平行的关系。

结合学生需求及美国在1999年制定的《21世纪外语学习标准》，即交流
（Comunication）、文化（Culture）关联（Connection）、比较（Comparation）
和社区（Community）五个目标。本人提出以下几点初级课堂影视资源选取原则：

一、“和而不同”。选材需能较突出地体现某种文化现象，让学生感受到多元
文化的绚丽，却又能在内心深处最终产生共鸣。

二、选取较“低语境”电影。根据爱德华·霍尔的“高低语境理论”，中国
属于典型的高语境社会，学生需要大量文化储备才能实现对于语境的充分理解。因
此在针对初级汉语课堂的影片，不宜选取需太多文化背景知识储备才能理解的典型
“高语境”电影，如《无问东西》《霸王别姬》等。这样易增加跨文化交际障碍，
观影后学生的反应也较难预测，这种情况下，掌控课堂对教师的应变能力和知识储
备要求很高。

建立链接。
三、与学生经验或与所学内容、甚至在校其他科目所学内容建立连接，使得所

选影视资源成为学生认知网络中的一个节点，而非一个孤立的点。例如在墨西哥的
初级汉语课堂，可用华裔导演王子逸2019年的作品《别对她说》让学生对于传统中
国家庭对待死亡的态度有所了解，观影前可以以2018年由皮克斯出品的能很好地反
映出墨西哥人生命观的《寻梦环游记》导入，建立起学生与已有文化背景的对比和
链接。

四、时代性。海外初级课堂中，建议尽量选择能够反映当代中国社会现状的影
片。一来少一些因时代和地域所造成的疏离感。二则能够让学生更直观地了解到今日
中国的真正面貌以及中国人的生存现状，纠正一些印象偏差。很多学生对于中国的印
象最直观的来源是当地的唐人街，与真实的中国社会有很大出入。以当代中国社会为
背景的影片能在很大程度上弥合这种认知鸿沟。

三、以电影《飞来的青衣》在墨西哥初级汉语课堂的应用为例，浅谈影视资源
在海外初级汉语课堂的应用路径

素材简介：该电影于2005年由中国儿童电影制片厂制作，影片主要围绕意大
利小女孩维拉展开。维拉随妈妈来到中国后，对京剧产生了浓厚的兴趣。在中国朋
友们的帮助下，维拉考了艺校，并准备在第二年参加“外国孩子唱京剧大赛”。维
拉的好友，艺校的老师俞小梦因身高问题没考上理想的剧团，为此，她一直感到
遗憾。维拉想到西方的芭蕾舞，她让俞小梦穿上芭蕾舞鞋登台，恰巧被当年创造
“跷功”的王老先生看中，选做了接班弟子，俞小梦在老先生的指点下，苦练踩跷
绝活。在学校的汇报演出中，俞小梦一炮打响，轰动全场。维拉的另一个好朋友，
颇有京剧表演天赋，却被母亲以学京剧没有前途的理由强逼改学歌剧的中国小女孩
果果，也在她的帮助下，得以向母亲证明了自己对于京剧的热爱和能力，最终继续
了自己的京剧学习之路。维拉自己也以扮演美丽的虞姬粉墨登场，过足了一把京剧
瘾。

选取原因：1、该影片有英、法、西等多国语种配音和字幕可供选择。且演员
表现力极强，能有效促进非语言交际的实现。作为文化素材，对于学生汉语水平几
乎无要求。2、北京、胡同、京剧、脸谱、绕口令等构建起了一个个充满文化符号
的中国社会情境，这个情境真实且具有层次感，让学生感到新鲜且与自己以往对于
中国的某些碎片化的印象产生了连接。3、整个故事围绕着随妈妈来到中国生活的
意大利小姑娘维拉学习京剧展开，与学生的学习经历产生了链接。里面有很多维拉
因为汉语不好而闹出笑话的镜头，使学生们觉得亲切而有趣。4、影片中涉及对中
国教育和中国式家长的探讨，对比维拉妈妈之于维拉的教育，形成了强烈对比，也
呈现了一定程度的文化冲突。但最终却以理解和爱化解，在激起学生的对比和思考
的基础上，更提供了一种文化冲突化解的参考。5、电影中友情的主题贯穿始终，
易激起学生共情。

应用路径（以墨西哥初级汉语课堂为例）：
教学对象：成人，18-60周岁，社会招生。
学生汉语水平：初级（对应HSK1级）
教学时间：150分钟
（一）观影前的准备工作
时间分配：课前布置，不占用课堂时间。
导入电影主题。
以印第安面具，对比印第安面具与京剧脸谱，激发学生兴趣。采用翻转课堂

的模式，提前要求学生通过网络、图书查阅等方式了解京剧及京剧脸谱，尤其是脸
谱中不同颜色对人物形象塑造的意义，并在观影后分小组对红、蓝、黑、白、绿、
黄、紫、粉、金银这几种颜色在脸谱中的象征意义在课堂上进行介绍。

准备教具：1、根据学生数量准备空白脸谱面具、毛笔和彩色颜料  2、堂吉诃

浅论影视资源在海外初级汉语课堂的应用路径
——以电影《飞来的青衣》在墨西哥初级汉语课堂的应用为例
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[摘　要]影视资源在对外汉语课堂中的应用已经不是一个新鲜的话题，但针对海外初级汉语课堂的应用研究却比较薄弱。因此，本文试对该研究的必要性予以分析，并

将基于“5C”原则理论，以电影《飞来的青衣》在墨西哥初级汉语课堂的应用为例对其实施的具体路径进行初步探讨。
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德、唐璜、科尔特斯、Pancho Villa、Zapata、Tita等文学、影视和历史人物形象
图片或ppt

（二）观影及期间的引导工作
时间分配：约80分钟
因学生为初级水平，观影过程中可采取中文原声，西语字幕。在学生有困惑时

做适当解释。维拉练习绕口令时可以问学生想不想挑战一下中国的绕口令？
（三）观影后的活动
时间分配：约70分钟
第一步：（20-30分钟）引导学生用西班牙语或英语就影片观后感进行讨论，

可参考主题主要包括：1、电影中哪个人物给你留下了最深刻的印象？为什么？2、
维拉妈妈和果果妈妈的教育观和对待孩子的方式，你更喜欢哪一种？为什么？ 3、
如何看待如京剧这样的传统艺术以及它们在现代社会的衰落？墨西哥是否也有类似
的传统艺术，却在渐渐被年轻人所远离，你们怎么看待这样的现象？4、如何看待
俞小梦因为身高不足未能入选剧团，只能做艺校老师这件事？如果你是她，会怎么
做？

第二步：（30-40分钟）请多位学生不同色彩对人物形象和性格的塑造意义做
介绍。带领学生学习颜色词，认指颜料颜色。教师列出堂吉诃德、唐璜、科尔特

斯、Pancho Villa、Zapata、Tita、羽蛇神等文学、影视和历史或深化人物形象，
要求每组选出一个人物，并其形象填图一张京剧脸谱。

第三步：（5-10分钟）各组填图完毕后，向全班展示其所制脸谱，全班同学共
同评选出与所选形象贴合度最高的脸谱，该小组获胜，教师可准备适当奖励奖励获
奖小组组员。

四、总结
影视资源能够有效提升学生兴趣，并通过相对完整的语境营造促进学生对于中

国社会和文化的了解。其在海外初级汉语课堂的应用不应仅局限在服务于语言技能
的提升，而应更多地关注其在建立文化联系方面的积极作用，让它在汉语课堂发挥
更大的效力。

参考文献
[1]李宇明，《海外汉语学习者低龄化的思考》，世界汉语教学，2018年03期
[2]张艺，《对外汉语教学中利用影视作品传播中华文化初探》，硕士论文，

2011
[3]赵方化，《论对外汉语听说课中中文影视作品的应用》，硕士论文，2016
[4]王悦欣，《中文影视资源及在对外汉语教学中的应用》，河北大学学报

（哲学社会科学版），2017年03期

一、在幼儿教育中运用二十四节气传统文化的教育意义
中国传统文化是我国劳动人民在历史发展过程中的智慧结晶。它包含传统经

典、手工艺、民间游戏等优秀教育资源。其中二十四节气是中华传统文化内容的重
要组成部分，它包含了一年中气候，季节，时令等自然环境的变化规律，被称为中
国第五大发明。幼儿教育肩负着启蒙教育的责任，有效运用二十四节气中蕴含的教
育资源，能够有效引导幼儿认识自然，逐步提升文化自信。

1、学习二十四节气帮助幼儿认识自然
中国二十四节气具有一定的生活实用性，它容纳了自然界中天气，季节，时

令，气候等自然规律，可以很好的让幼儿对一年四季中的气候时令等自然地理知识
有所了解。幼儿时期作为思想启蒙的重要阶段，幼儿教育不仅是要对孩子的生活学
习习进行培养，更要引导幼儿认识世界，了解自然，利用二十四节气中具备的经典
教育资源，巧妙地整合文化，语言，历史，艺术，表演和其他元素，由浅入深的进
行学习，实现教育资源的有效开发[1]。

2、学习二十四节气有效树立幼儿的文化自信
在我国，民间艺术是由广大人民群众创作的，它主要以丰富民俗、美化人居环

境为目的。二十四节气，起初就是农民为了更好的进行农作，于是根据实际生活中
的经验，总结出自然规律，在农作中更有效的规避自然风险，实现人与自然的和谐
共生。因此中国二十四节气中积累了广大人民的经验，具有深刻的民间艺术教育资
源[2]。幼儿在学习的过程中能够深切感受到中华文化的博大精深，体会到先人的聪
明才智，从幼儿时期树立文化自信，增强民族自豪感。

二、二十四节气教育资源在幼儿教育中的运用现状
1、二十四节气在儿童传统文化教育中的内容匮乏
在实际的幼儿教学中，对于中华传统文化的内容只停留在内容的解读和了解

上，特别是优秀的传统文化内容，例如二十四节气，在学前教育中的价值没有得到
充分体现，同时幼儿教育中选取的传统文化内容也只局限于文学常识，无法满足现
代幼儿教学的教育目标[1]。

2、二十四节气相关教育服务体系不够完善
教育经费短缺、教育硬件和教师素质参差不齐，幼儿园没有积极利用现有的资

源，在幼儿教育中，循序渐进的渗透二十四节气知识，形成完整的教学体系，造成
了二十四节气教育发展滞后[3]。

三、在幼儿教育中有效融合二十四节气的措施
1、扩充幼儿传统文化教育中的二十四节气内容

在幼儿传统文化教育的组织和发展中，教育工作者需要结合时代和社会对幼儿
成长发展的期望和要求，遵循儿童身心发展的特点，并考虑儿童的个性差异，设置
相应的教学活动。二十四节气作为传统文化在自然地理方面的代表作，应加强幼儿
在传统自然知识方面的学习，将二十四节气知识渗透到幼儿的学习内容中，丰富幼
儿认知经验。幼儿通过二十四节气知识的学习，可以更快了解在不同的时节有哪些
相应的生活和民俗习惯，认识到人的生命节律。

例如，在春天，教师可以利用清明节作为课程切入点，围绕清明节设计一些简
单的游戏和活动，学习清明相关的古诗词《清明》等。让孩子感受到浓厚的传统文
化氛围，逐步认识到传统节日与二十四节气息息相关。

2、完善幼儿二十四节气教育服务体系
随着经济和科技的进步，中国儿童传统文化中的自然学习资源逐渐出现，丰富

了幼儿园的教学模式和学习模式，体现了学前教学的个性和多样性。教育工作者应
充分利用现有的自然资源，完善幼儿二十四节气教育服务体系，借助二十四节气的
指导作用，引导幼儿积极参与大自然探索，在亲身体验的过程中感受人与自然和谐
共生的意义。

例如，在寒露时，教师可以带领学生观察树叶上的小水珠；在冬至时带领学生
一起包饺子；在小寒时节带领学生进行剪窗花的活动。在立秋时节，幼儿园老师带
着孩子们去当地的植物园，采摘桂花，清洗桂花，晾晒桂花，在孩子们在采摘的同
时，告诉孩子们桂花可以用来制作桂花茶、桂花糕、桂花酒等，有效拓展孩子的课
外知识面。通过一系列趣味性活动，加深幼儿对二十四节气知识的理解。

结语
中国二十四节气是我国劳动人民在历史发展过程中的智慧结晶。将二十四节气

运用到幼儿教育中，可以使儿童从小就受到优秀传统文化的影响，让儿童接受传统
文化教育的启示，为儿童未来的成长和生活打下良好的基础。
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浅谈二十四节气在幼儿教育的运用
梁萍萍

（深圳市龙岗区南湾街道中心幼儿园  广东  深圳  518114）
[摘　要]二十四节气是中华传统文化的典型代表，其中蕴含着中国劳动人民集体智慧的结晶，是中国文化发展的精髓。幼儿期是儿童身心发展的关键时期，将二十四节

气融入幼儿教育中，可以让儿童从小体验和欣赏中华民族的优秀文化，帮助幼儿树立良好的道德品质，形成良好的性格。因此，我们应该充分挖掘中国二十四节气中的教育
资源，为儿童教育提供最经典、最有价值的内容，为儿童未来的发展打下良好的基础。本文通过对二十四节气融入幼儿教育中的意义和二十四节气在幼儿教育中的应用现状
进行简要分析，并提出了在幼儿教育中有效运用二十四节气文化的相关措施。
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前言
对于少数名族来说，教育资源相对匮乏，因此，对于少数民族的学生来说，预

科英语教学是提高他们英语学习能力和英语水平的关键措施。预科英语教学质量的
好坏直接关系到预科学生的本科英语基础，也在很大程度上决定了以后学习生涯中
英语水平所能实现的高度。预科生的主要生源是来自我国边远地区的少数民族，在
当地教学水平质量的影响下，学生的英语水平存在很大的进步空间。在现有预科学
生英语教学策略的基础上，根据存在的问题进行调整尤为重要。

一、预科学生英语教学现状

（一）教材
在偏远少数民族地区，由于他们学习英语的时间比较短，而且中学阶段英语教

学的师资力量和教学资源不能满足学习英语的需求，使得中学生对英语的学习兴趣
不足。而且，在这些地区，家长和老师们对英语没有足够的重视度，根深蒂固的思
想使得学校将英语作为教学内容中可有可无的一部分。另外由于家长自身知识水平
的有限性，他们也无法告知孩子英语学习的重要性。多方面因素的影响导致学生对
英语学习投入的精力较少，整体的英语水平偏低。因此，预科英语教学面临的一个
重要困难便是学生之间英语水平差异较大，传统的英语讲授模式虽然将基本知识灌

在英语教学中预科学生英语教学策略的调整初探
包  烨

（内蒙古化工职业学院  内蒙古  呼和浩特  010011）
[摘　要]在我国高等学校教育中，预科教育已经占据了重要地位，在英语教学中，预科教育也发挥着重要作用。对于预科学生来说，他们的英语平均水平有所欠缺，在

英语学习过程中，由于自身学习条件的特殊性自己学习态度的积极性会造成英语能力提升的困难。本文主要从分析预科学生英语教学的现状出发，针对实际英语教学过程中
遇到的问题，提出了教学策略的有效调整，希望能激发预科学生的英语学习热情，提高预科英语教学的教学质量。
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